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Yom mi laꞌ cʌy laꞌ mul

1 �Cheꞌ tiꞌ tejchibal noviembre tiꞌ chaꞌpꞌejlel jab cheꞌ woli 
ti yumʌl Darío, lac Yum tsaꞌ caji i pejcan jini xꞌaltꞌan 

Zacarías (i yalobil Berequías i yalobil bʌ jini xꞌaltꞌan Iddo). 
2-3  Woliꞌ yʌl lac Yum: Joñon, Yumʌlon ti Panchan, tsac wen 
michꞌle laꞌ ñojteꞌelob. Pero sutqꞌuin laꞌ bʌ tic tojlel. Cheꞌ jini 
mi caj c chaꞌ tilel ti laꞌ tojlel. 4 Mach yomic lajaletla bajcheꞌ 
laꞌ ñojteꞌelob. Jini xꞌaltꞌañob tsiꞌ pejcayob ti oñiyi chaꞌan miꞌ 
cʌyob i mul. Tsiꞌ yʌlʌyob: “Ubinla i tꞌan i Yum Panchan yicꞌot 
Pañimil. Cʌyʌ laꞌ mul, come leco jax laꞌ melbal”, cheꞌob. Pero 
maꞌanic tsiꞌ jacꞌʌyob. Maꞌanic tsiꞌ pꞌisiyob tiꞌ wenta. 5 Anix 
ora tsaꞌ chʌmiyob laꞌ ñojteꞌelob yicꞌot jini xꞌaltꞌañob, pero tsiꞌ 
ñopoyob isujm i tꞌan lac Yum. Miꞌ yajñel ti pejtelel ora. 6 Tsiꞌ 
yubiyob wocol chaꞌan i mul. Cheꞌ jini tsiꞌ cʌyʌyob i mul. Tsaꞌ 
caji i ñaꞌtañob cheꞌʌch tsiꞌ luꞌ melbeyob i Yum Panchan yicꞌot 
Pañimil cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ wʌn subeyob. Tsiꞌ yʌqꞌueyob i toj i 
mul ti jujuntiquil, cheꞌen.

Tsiꞌ qꞌuele tiꞌ ñajal xcꞌʌchta caballojob
7 Ñumenix uxpꞌejl uw, cheꞌ tiꞌ tejchibal febrero, tiꞌ chaꞌpꞌejlel 

jab cheꞌ woli ti eꞌtel Darío, lac Yum tsiꞌ pejca jini xꞌaltꞌan 
Zacarías (i yalobil Berequías, i yalobil Iddo). 8  Tsaj qꞌuele ti 
acꞌʌlel cꞌʌchʌcña woliꞌ tilel Winic ti chʌchʌc bʌ caballo. Tsaꞌ 
waꞌle tiꞌ yojlil mirto teꞌ tiꞌ tiꞌ jaꞌ. Yaꞌ tiꞌ pat tsaj qꞌuele yambʌ 
caballo tac, chʌchʌc bʌ yicꞌot sʌsʌc bʌ yicꞌot yʌxmulan bʌ.

9 Tsaꞌ waꞌle juntiquil ángel tic tꞌejl. Tsaj cꞌajtibe jini 
ángel: ¿Chuqui i yeꞌtel jini caballo tac, c yum? choꞌon. 
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Jini ángel tsiꞌ subeyon: Mi caj c subeñet, cheꞌen. 10  Tsaꞌ 
cajiꞌ pejcañon jini Winic waꞌal bʌ ti yojlil mirto teꞌ, jiñʌch 
i yAngel lac Yum. Tsiꞌ subeyon: Chocbilob tilel chaꞌan 
lac Yum, chaꞌan miꞌ xʌñob pejtel pañimil, cheꞌen. 11 Tsaꞌ 
cꞌotiyob yañoꞌ bʌ cꞌʌchʌloꞌ bʌ baꞌ waꞌal i yAngel lac Yum 
tiꞌ yojlil mirto teꞌ. Tsiꞌ subeyob: Tsaꞌix c xʌñʌ lojon pejtel 
pañimil. Tsac tsaji lojon ñumel. Ñʌchꞌʌlob ti pejtelel 
pañimil. Maꞌanic chuqui woliꞌ yujtel, cheꞌob. 12  Jini Angel 
i chaꞌan lac Yum tsaꞌ caji ti oración: C Yum Añet bʌ ti 
Panchan yicꞌot ti Pañimil, anix lujumpꞌejl i chʌncꞌal (70) 
jab wolaꞌ pʌsbeñob a michꞌlel jini añoꞌ bʌ ti Jerusalén 
yicꞌot ti Judá. ¿Jal to ba mi caj i lajmel a michꞌlel chaꞌan 
maꞌ chaꞌ pꞌuntañob? cheꞌen. 13  Lac Yum utsꞌatax tsiꞌ jacꞌbe 
i tꞌan jini ángel waꞌal bʌ tic tꞌejl chaꞌan miꞌ tijicñesʌben i 
pusicꞌal. 14  Jini ángel tsiꞌ subeyon: Cꞌam yom maꞌ subeñob 
jini winicob ili tꞌan tilem bʌ ti lac Yum. Jiñʌch i Yum 
Panchan yicꞌot Pañimil. Woliꞌ yʌl: “Cꞌux mi cubin jini 
loqꞌuemoꞌ bʌ ti Judá yicꞌot ti Jerusalén. Tsʌytsʌyña c 
pusicꞌal chaꞌan ñupꞌulob tiꞌ wenta yambʌ i yumob. 15  Wen 
michꞌon tiꞌ tojlel yañoꞌ bʌ tejclumob, come toꞌol cheꞌ jach 
añob. Cheꞌ bʌ tsac tsꞌitaꞌ michꞌle c tejclumob chaꞌan i 
mul, yambʌ yumʌlob tsiꞌ yutsi ticꞌlayob”. Cheꞌʌch yom 
maꞌ sub. 16  Lac Yum woliꞌ yʌl: “Jini chaꞌan tsaꞌix sujtiyon ti 
Jerusalén chaꞌan mic pꞌuntañob. Mi caj i chaꞌ waꞌchocoñob 
c Templo yicꞌot pejtel jini tejclum Jerusalén”, cheꞌen i Yum 
Panchan yicꞌot Pañimil. 17 Yom maꞌ chaꞌ al: “Mi caj i chaꞌ 
aqꞌuentel i wenlel jini tejclum tac ti Israel. Mi caj c chaꞌ 
ñuqꞌuesʌbeñob i pusicꞌal jini añoꞌ bʌ ti Jerusalén. Mi caj c 
chaꞌ ajñel yicꞌotob. Cheꞌʌch woliꞌ yʌl i Yum Panchan yicꞌot 
Pañimil”, cheꞌen jini ángel.

Tsiꞌ qꞌuele xulub yicꞌot xjucꞌteꞌob
18  Cheꞌ bʌ tsac letsa c wut, tsaj qꞌuele yaꞌan chʌntsꞌijt xulub. 

19 Tsaj cꞌajtibe jini ángel woli bʌ i pejcañon: ¿Chuqui iliyi? 
choꞌon. Tsiꞌ jacꞌbeyon: Ili xulub i yejtalʌch chʌmpꞌejl colem 
tejclum tsaꞌ bʌ i ticꞌlayob Judá yicꞌot Israel yicꞌot Jerusalén. 
Tsiꞌ yʌcꞌʌyob ti pam pujquel, cheꞌen. 20 Tsiꞌ pʌsbeyon chʌntiquil 
xjucꞌteꞌ. 21 Cheꞌ jini tsaj cꞌajtibe: ¿Chuqui mi caj i melob ili 
winicob? choꞌon. Jini ángel tsiꞌ subeyon: Tilemob chaꞌan 
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miꞌ tsepob ili chʌmpꞌejl xulub tsaꞌ bʌ i pucuyob ti ñajtʌl jini 
chumuloꞌ bʌ ti Judá. Mi caj i jisʌbeñob i pꞌʌtʌlel jini tejclum 
tac tsaꞌ bʌ i cʌlʌx ticꞌlayob, cheꞌen.

Cheꞌ miꞌ pꞌistʌl Jerusalén

2 �Cheꞌ bʌ tsac letsa c wut, tsaj qꞌuele winic yicꞌot juntsꞌijt 
teꞌ chucul bʌ i chaꞌan, jumpꞌejl metro i tamlel jini teꞌ. 

2  Tsaj cꞌajtibe: ¿Baqui maꞌ majlel? choꞌon. Tsiꞌ jacꞌʌ: Mic majlel 
c pꞌis Jerusalén. Com j qꞌuel mi ñucʌch chaꞌan miꞌ yochelob 
pejtel winicob xꞌixicob, cheꞌen. 3  Jini ángel woli bʌ i pejcañon 
tsaꞌ majli i taj yambʌ ángel woli bʌ i tilel. 4 Tsiꞌ sube: Laꞌ ti 
ora. Suben jini chꞌiton winic chaꞌan tal i yorajlel mi caj i 
bujtꞌel Jerusalén ti winicob xꞌixicob. Mach laj ochicob chaꞌan 
cabʌlob yicꞌot i yʌlacꞌ. Xucꞌul mi caj i yajñelob. 5 Come lac Yum 
i wentajʌch tsꞌajc. Mi caj i joy mʌctañob tiꞌ pꞌʌtʌlel yicꞌot tiꞌ 
cꞌʌcꞌal. Lac Yum i ñuclelʌch jini tejclum, cheꞌen jini ángel.

Tsaꞌ pʌjyiyob jini xcʌjchelob
6-7 Lac Yum tsiꞌ subeyob jini tsaꞌ bʌ cʌjchiyob majlel: Laꞌla 

ti putsꞌel. Loqꞌuenla ti Babilonia yaꞌ ti norte. Tsac pucuyetla 
ti pejtelel pañimil, pero mi caj c chaꞌ pʌyetla tilel. Chaꞌlenla 
wersa chaꞌan mi laꞌ bʌcꞌ tilel ti Sion, cheꞌen. 8  Come i Yum 
Panchan yicꞌot Pañimil tsaꞌix i chocoyon tilel chaꞌan mij 
contrajiñob jini tsaꞌ bʌ i ticꞌlayetla, come jini muꞌ bʌ i 
ticꞌlañetla miꞌ ticꞌlan Dios jaꞌel. 9 Joñon mi caj cʌqꞌueñob 
wocol. Obolob i bʌ chaꞌan tsiꞌ ticꞌlayob c winicob. Jini 
ticꞌlʌbiloꞌ bʌ mi caj i yochelob tiꞌ yumob. Cheꞌ jini mi caj laꞌ 
ñaꞌtan chocbilon tilel chaꞌan i Yum Panchan yicꞌot Pañimil. 
10 Cꞌʌyinla lac Yum añet bʌ la ti Sion, come tilemon chaꞌan 
mi cajñel ti laꞌ tojlel, cheꞌen lac Yum. 11 Ti jim bʌ qꞌuin 
cabʌl tejclumob mi caj i sutqꞌuiñob i bʌ chaꞌan miꞌ ñopob 
lac Yum. Mi caj i yochelob tic chaꞌan. Mi caj c tem chumtʌl 
quicꞌotob. Cheꞌ jini mi caj laꞌ ñaꞌtan chocbilon tilel chaꞌan i 
Yum Panchan yicꞌot Pañimil. 12  Judá i chaꞌañʌch lac Yum. Mi 
caj i sujtel ti Chꞌujul bʌ Lum. Lac Yum mi caj i chaꞌ mulan 
jini tejclum Jerusalén yajcʌbil bʌ i chaꞌan. 13  Ñʌchꞌiꞌla tiꞌ 
tojlel lac Yum pejtel winicob, come tsaꞌix loqꞌui ti chꞌujul bʌ 
i yajñib ti panchan chaꞌan miꞌ tilel ti pañimil. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ 
jini ángel.
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Jini motomaj Josué

3 �Jini ángel tsiꞌ pʌsbeyon jini ñuc bʌ motomaj* i cꞌabaꞌ 
Josué, waꞌal bʌ tiꞌ tojel i yAngel lac Yum. Yaꞌ waꞌal 

Satanás jaꞌel tiꞌ ñoj jini Angel chaꞌan miꞌ jopꞌben i mul Josué. 
2  Lac Yum tsiꞌ sube Satanás: Mach comic cubin a tꞌan, Satanás. 
Yumʌlon, mi caj c pꞌuntan Jerusalén cheꞌ bajcheꞌ tsac wʌn 
ñaꞌta. Mach mejlic a mʌctañon. Tsaꞌix c ñaꞌta c pꞌuntan Josué 
yicꞌot pejtel i piꞌʌlob tiꞌ lumal. Lajalob bajcheꞌ xutunteꞌ muꞌ bʌ 
i locꞌsʌntel ti cꞌajc cheꞌ woli ti pulel, cheꞌen lac Yum. 3  Awilan 
bibiꞌ jax i pislel Josué yaꞌ baꞌ waꞌal tiꞌ tojel i yAngel lac Yum. 
4 Jini chaꞌan jini Angel tsiꞌ pejca jini yaꞌ bʌ waꞌalob tiꞌ tojel i 
wut: Jochbenla i pislel, come bibiꞌ jax, cheꞌen. Tsiꞌ sube Josué: 
Awilan tsaꞌix c locꞌsʌbeyet a mul. Lʌpʌ wen bʌ a pislel ti a 
majtan jach. Chejachi woli cʌqꞌueñet, cheꞌen.

5 Tsac sube: Awocolic aqꞌuen i chꞌʌjlib i jol jaꞌel, choꞌon. Jini 
chaꞌan tsiꞌ cꞌʌcchocobeyob wen sʌcleman bʌ i chꞌʌjlib i jol. Tsiꞌ 
xojbeyob wen bʌ i pislel. 6-7 Jini Angel i chaꞌan lac Yum tsiꞌ 
sube: I Yum Panchan yicꞌot Pañimil woliꞌ yʌl: “Mi xucꞌul maꞌ 
chaꞌlen xʌmbal tic bijlel, mi utsꞌat maꞌ jacꞌ pejtel c mandar, 
mi caj cʌqꞌueñet ñuc bʌ eꞌtel tic Templo. Yom maꞌ wen qꞌuel 
chaꞌan chꞌujul miꞌ yajñel. Mi caj a wajñel tic tojlel yicꞌot ili 
ángelob. 8  Jini chaꞌan yom maꞌ wen ubin c tꞌan, Josué, ñuc bʌ 
motomaj. Laꞌ i yubiñob jaꞌel a piꞌʌlob. I yejtaletla jini utsꞌat tac 
bʌ muꞌ bʌ caj i tilel. Josué i yejtalet c Winic, jiñʌch i Buts teꞌ 
yilal muꞌ bʌ caj c choc tilel. 9 Jini c Winic mi caj i yochel tic 
Templo, i wentajʌch ñuc bʌ Xajlel yaꞌ tiꞌ xujc Templo baꞌ waꞌal 
Josué. Wucyajl mi caj c japun ti xajlel ili tsꞌijbujel: Ti jumpꞌejl 
jach qꞌuin mi caj c lajmesʌbeñob i mul ili winicob. 10 Ti jim bʌ 
qꞌuin ñʌchꞌʌl mi caj laꞌ wajñel. Laj tijicñayetla yicꞌot laꞌ piꞌʌlob 
ti laꞌ wotot. Cheꞌ jini maꞌanic chuqui anto yom laꞌ chaꞌan”. Cheꞌ 
tsiꞌ yʌlʌ i Yum Panchan yicꞌot Pañimil, cheꞌen jini Angel.

I yajñib cꞌajc yicꞌot olivoteꞌ

4 �Cheꞌ jini tsaꞌ chaꞌ tili i ñijcañon chꞌojyel jini ángel woli 
bʌ i pejcañon. Wʌyʌlon yilal chaꞌan mutsꞌul c wut. 2  Tsiꞌ 

cꞌajtibeyon: ¿Chuqui woli a qꞌuel? cheꞌen. Cheꞌ jini tsac jacꞌbe: 
Wolij qꞌuel lámpara* melbil bʌ ti oro. An wucpꞌejl i yajñib tac 
baꞌ miꞌ yotsʌntel aceite olivo. An wuctsꞌijt i cꞌʌb jini lámpara. 
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3 Yaꞌ tsꞌijbubil tiꞌ buchlib lámpara an chaꞌtejc olivoteꞌ, juntejc tiꞌ 
ñoj, juntejc tiꞌ tsꞌej, choꞌon.

4 Tsaj cꞌajtibe jini ángel: ¿Chuqui iliyi, c yum? choꞌon. 5 Jini 
ángel tsiꞌ subeyon: ¿Mach ba a wujilic chuqui iliyi? cheꞌen. 
Tsac sube: Mach cujilic, c yum, choꞌon. 6 Cheꞌ jini tsiꞌ yʌlʌ: 
Jiñʌch i tꞌan lac Yum tsaꞌ bʌ i sube Zorobabel. Woliꞌ yʌl: 
“Mach tiꞌ pꞌʌtʌlelic winicob, mi tiꞌ ñaꞌtibalic winicob mi caj i 
mejlel queꞌtel, pero tiꞌ pꞌʌtʌlel quEspíritu”. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ i Yum 
Panchan yicꞌot Pañimil. 7 Maꞌanic wits muꞌ bʌ mejlel i mʌctan 
Zorobabel, come mi caj i sujtel ti joctʌl bʌ lum tiꞌ tojel i wut. 
Zorobabel mi caj i yujtesan i mel jini Templo tiꞌ tijicñʌyel i 
pusicꞌal, come mi caj i ñaꞌtan tsaꞌix mejli chaꞌan jach i yutslel 
i pusicꞌal Dios. Ti cꞌam bʌ tꞌan mi caj i subeñob Dios wocolix i 
yʌlʌ, cheꞌen jini ángel.

8  Tsa cubi yambʌ tꞌan tilem bʌ ti lac Yum: 9 Zorobabel tsiꞌ 
mele i cꞌʌclib ili Templo. Mi caj i yujtesan. Cheꞌ jini mi caj 
a ñaꞌtan tilem ili tꞌan ti Dios, i Yum Panchan yicꞌot Pañimil. 
10 Mach maꞌ tsꞌaꞌlen i tejchibal eꞌtel cheꞌ maxto tsiquilic chuqui 
woliꞌ mejlel. Tijicña lac Yum cheꞌ miꞌ qꞌuel jini plomo tiꞌ cꞌʌb 
Zorobabel, come tejchemix jini eꞌtel. Ili wucpꞌejl cꞌajc jiñʌch 
i yejtal tac i wut lac Yum muꞌ bʌ i cꞌotel i qꞌuel pejtel pañimil, 
cheꞌen.

11 Tsaj cꞌajtibe jini ángel: ¿Chuqui i wentajlel jini chaꞌtejc 
olivoteꞌ am bʌ ti jujunwejl i buchlib lámpara? choꞌon. 12  Tsaj 
cꞌajtibe jaꞌel: ¿Chuqui i wentajlel jini chaꞌtejc i cꞌʌb olivoteꞌ baꞌ 
miꞌ cꞌaxel aceite chaꞌan miꞌ yochel ti jini wuctsꞌijt i yajñib cꞌajc 
melbil bʌ ti oro? choꞌon. 13 Tsiꞌ subeyon: ¿Mach ba a wujilic 
chuqui iliyi? cheꞌen. Cheꞌ jini tsac sube: C yum, mach cujilic, 
choꞌon. 14 Tsiꞌ yʌlʌ: Jini chaꞌtejc i cꞌʌb i wentajʌch chaꞌtiquil 
winicob yajcʌbiloꞌ bʌ chaꞌan miꞌ coltañob i Yum pejtel pañimil, 
cheꞌen.

Bʌlʌl bʌ jun woli bʌ ti wejlel

5 �Tsac chaꞌ letsa c wut. Tsaj qꞌuele jumbʌjl jun woli bʌ ti 
wejlel. 2  Tsiꞌ subeyon: ¿Chuqui woli a qꞌuel? cheꞌen. Tsac 

sube wolij qꞌuel jumbʌjl jun woli bʌ ti wejlel, lujumpꞌejl metro 
i tamlel yicꞌot joꞌpꞌejl metro i xujc, choꞌon. 3  Tsiꞌ subeyon: Ili 
jun i yejtalʌch wocol tilem bʌ ti Dios muꞌ bʌ caj i ñumel ti 
pejtelel pañimil. Tsꞌijbubil ili tꞌan: “Dios tsaꞌix i mele pejtel 
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xujchꞌob yicꞌot pejtel xlotob. Mi caj i laj jisʌntelob. 4 Wolic 
choc majlel ili tꞌan tiꞌ yotot jujuntiquil xujchꞌ yicꞌot jujuntiquil 
muꞌ bʌ i cꞌʌn j cꞌabaꞌ ti jopꞌtꞌan. Jini wocol miꞌ caj ti jalijel yaꞌ 
tiꞌ yotot jinto miꞌ laj jisan”. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ i Yum Panchan yicꞌot 
Pañimil, cheꞌen jini ángel.

Jini xꞌixic am bʌ ti chiquib
5 Cheꞌ jini tsaꞌ poj loqꞌui majlel jini ángel woli bʌ ti tꞌan 

quicꞌot. Pero tsaꞌ chaꞌ tili i subeñon: Qꞌuele jini woli bʌ ti 
wejlel tilel, cheꞌen. 6 Cheꞌ jini tsaj cꞌajtibe: ¿Chuqui jini? choꞌon. 
Tsiꞌ jacꞌbeyon: Jiñʌch jumpꞌejl colem chiquib butꞌul bʌ ti mulil 
am bʌ ti pejtelel pañimil, cheꞌen. 7 Cheꞌ jini tsaꞌ jambenti i 
majc jini colem chiquib. Awilan yaꞌ buchul juntiquil xꞌixic yaꞌ 
tiꞌ mal jini chiquib. 8  Jini ángel tsiꞌ subeyon: Jiñʌch i yejtal 
mulil, cheꞌen. Cheꞌ jini tsiꞌ chaꞌ otsa yaꞌ ti mal jini colem 
chiquib. Tsiꞌ chaꞌ ñupꞌbe i majc. 9 Tsaj qꞌuele, awilan woliꞌ 
wejlel tilel chaꞌtiquil xꞌixicob. Lajalob i wichꞌ cheꞌ bajcheꞌ i 
wichꞌ jaꞌal pech. Tsaꞌ caji i chꞌuyob majlel jini chiquib. 10 Tsaj 
cꞌajtibe jini ángel: ¿Baqui mi caj i chꞌʌmob majlel jini chiquib 
yicꞌot xꞌixic? choꞌon. 11 Tsiꞌ jacꞌbeyon: Woliꞌ chꞌuyob majlel ti 
cʌjchel yaꞌ ti Babilonia come yaꞌ tilem. Yaꞌ yom miꞌ cʌytʌl, 
cheꞌen.

Jini chʌncojt carreta chaꞌan meloñel

6 �Cheꞌ bʌ tsac chaꞌ letsa c wut, tsaj qꞌuele woliꞌ loqꞌuel 
tilel chʌncojt carreta tiꞌ yojlil chaꞌpꞌejl wits, puro bronce 

jini wits tac. 2  Yaꞌ ti ñaxan bʌ carreta yaꞌ cʌchʌl chʌchʌc 
tac bʌ caballo. Yaꞌ ti chaꞌpꞌejlel cʌchʌl iꞌicꞌ tac bʌ caballo. 
3 Yaꞌ tiꞌ yuxpꞌejlel carreta cʌchʌl jini sʌsʌc tac bʌ caballo. 
Yaꞌ tiꞌ chʌncojtlel carreta cʌchʌl jini caballo xyʌxem tac 
bʌ yicꞌot yʌxmulan bʌ i tsutsel. 4 Tsaj cꞌajtibe jini ángel: C 
yum, ¿chuqui jini? choꞌon. 5 Tsiꞌ jacꞌbeyon: Ili woli bʌ a qꞌuel 
jiñʌch i wentʌjlel chʌntiquil espíritujob tilem bʌ ti panchan, 
muꞌ bʌ i loqꞌuelob tilel cheꞌ ujtem i pejcañob jini Yumʌl ti 
pejtelel pañimil. 6 Jini carreta tujcꞌʌbil bʌ ti iꞌicꞌ bʌ caballo 
mi caj i majlel yaꞌ tiꞌ tojel norte. Jini sʌsʌc bʌ caballo mi 
caj i tsʌclen majlel. Jini xyʌxem tac bʌ mi caj i majlel ti sur, 
cheꞌen. 7 Lutꞌlutꞌña jini chʌchʌc tac bʌ chaꞌan miꞌ pam ñumel 
i qꞌuel i joytʌlel pañimil. Lac Yum tsiꞌ yʌlʌ: Cucula, joy xʌñʌ 
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pejtelel pañimil, cheꞌen. Jini chaꞌan tsiꞌ pam chaꞌleyob xʌmbal 
ti pejtelel pañimil. 8  Lac Yum tsiꞌ pʌyʌyon tilel. Tsiꞌ subeyon: 
Qꞌuele jini woli bʌ majlelob tiꞌ tojel norte. Tsac chocoyob 
majlel ti meloñel chaꞌan mi cʌqꞌueñob i toj i mul yaꞌ ti norte 
chaꞌan miꞌ lajmel c michꞌajel, cheꞌen.

Tsaꞌ aqꞌuenti i ñuclel Josué
9 Tsaꞌ caji i chaꞌ pejcañon lac Yum. Tsiꞌ subeyon: 10-11 Jini 

judíojob tsaꞌ bʌ cʌjchiyob majlel ti Babilonia woliꞌ chocbeñet 
tilel majtañʌl melbil bʌ ti sʌsʌc taqꞌuin yicꞌot oro. Tal Heldai 
yicꞌot Tobías yicꞌot Jedaías chaꞌan miꞌ yʌqꞌueñet. Cheꞌ miꞌ 
julelob tiꞌ yotot Josías (i yalobil Sofonías) baꞌ mi caj i jijlelob, 
yom maꞌ majlel a tajob. Yom maꞌ chꞌʌm a majtan, oro yicꞌot 
plata, chaꞌan maꞌ mel corona. Cꞌʌcchocon tiꞌ jol jini ñuc bʌ 
motomaj Josué (i yalobil Josadac). 12  Suben: “I Yum Panchan 
yicꞌot Pañimil woliꞌ yʌl: I wentajet jini Winic muꞌ bʌ caj i 
tilel, i cꞌabaꞌ Buts, muꞌ bʌ caj i pasel yaꞌ baꞌ chucul i wiꞌ. Mi 
caj i waꞌchocoben i Templo lac Yum. 13 Mi caj i qꞌuejlel ti ñuc 
chaꞌan chaꞌchajp i yeꞌtel tiꞌ tojlel winicob. Mi caj i chaꞌlen i 
yeꞌtel Rey yicꞌot i yeꞌtel Motomaj, come luꞌ an tiꞌ wenta”. Cheꞌ 
yom maꞌ suben. 14 Yom maꞌ wotsan jini corona tiꞌ Templo lac 
Yum chaꞌan i ñaꞌtʌntel Helem, yicꞌot Tobías, yicꞌot Jedaías, 
yicꞌot Hen (i yalobil Sofonías) tsaꞌ bʌ i yʌcꞌʌyob. 15 Jini ñajt bʌ 
chꞌoyolob mi caj i tilelob cheꞌ bajcheꞌ ili uxtiquilob chaꞌan miꞌ 
chaꞌ melob i Templo lac Yum. Cheꞌ miꞌ yujtel mi caj a ñaꞌtan 
tilem c tꞌan tiꞌ Yum Panchan yicꞌot Pañimil. Cheꞌʌch mi caj i 
yujtel mi xucꞌul maꞌ jacꞌben i tꞌan a Yum Dios. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ 
lac Yum.

I qꞌuiñilel tac

7 �Awilan cheꞌ ti chʌmpꞌejlel jab i yeꞌtel jini rey Darío, lac 
Yum tsiꞌ pejca Zacarías cheꞌ tiꞌ jilibal noviembre. 2  Jini 

añoꞌ bʌ ti Betel tsiꞌ chocoyob tilel Sarezer yicꞌot Regem Melec 
yicꞌot i winicob chaꞌan miꞌ cꞌajtibeñob i yutslel i tꞌan lac Yum 
ti Templo am bʌ ti Jerusalén. 3  Tsiꞌ cꞌajtibeyob jini motomajob 
yicꞌot jini xꞌaltꞌañob mi yom to miꞌ chʌn chaꞌleñob chꞌajb yicꞌot 
uqꞌuel ti agosto ti jujumpꞌejl jab cheꞌ bajcheꞌ i tilel. 4 Lac Yum 
tsiꞌ subeyon: 5 Subeñob pejtel winicob yicꞌot jini motomajob: 

“Cheꞌ bʌ tsaꞌ laꞌ chaꞌle chꞌajb yicꞌot uqꞌuel cheꞌ ti agosto yicꞌot 
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ti octubre ti jujumpꞌejl jab ili lujumpꞌejl i chʌncꞌal (70) jab tsaꞌ 
bʌ ñumi yaꞌ ti Babilonia, ¿tsaꞌ ba laꞌ cʌyʌ laꞌ mul chaꞌan mi laꞌ 
tsajcañon? Maꞌanic. 6  Wʌle jaꞌel cheꞌ an chuqui mi laꞌ jap mi 
laꞌ cꞌux, maꞌanic mi laꞌ ñaꞌtañon. Mi laꞌ cꞌux mi laꞌ jap bajcheꞌ 
jach laꞌ wom ti laꞌ bajñel pusicꞌal. 7 Cheꞌʌch jaꞌel tsa cʌlʌ ti 
oñiyi tiꞌ tojlel jini xꞌaltꞌañob cheꞌ tijicñayob to laꞌ tatob yaꞌ ti 
Jerusalén yicꞌot tiꞌ joytʌlel yicꞌot ti joctʌl am bʌ ti sur, come 
tsiꞌ bajñel yajcayob i bijlel jaꞌel”. Cheꞌ yom maꞌ subeñob. Cheꞌ 
tsiꞌ yʌlʌ lac Yum.

Tsaꞌ cʌjchiyob majlel chaꞌan tsiꞌ ñusayob tꞌan
8  Tsaꞌ tili i tꞌan lac Yum baꞌan Zacarías. 9 I Yum Panchan 

yicꞌot Pañimil woliꞌ yʌl: Toj yom mi laꞌ mel. Chaꞌlenla chuqui 
utsꞌat tiꞌ tojlel laꞌ piꞌʌlob. Pʌsbeñob i yutslel laꞌ pusicꞌal. 
10 Mach laꞌ ticꞌlan mebaꞌ xꞌixicob yicꞌot mebaꞌ alobob yicꞌot 
jini ñajt bʌ chꞌoyolob yicꞌot jini pꞌumpꞌuñoꞌ bʌ. Mach laꞌ tech 
jontolil ti laꞌ pusicꞌal tiꞌ contra laꞌ piꞌʌlob. 11 Pero laꞌ ñojteꞌelob 
maꞌanic tsiꞌ jacꞌʌyob. Tsiꞌ mʌyʌyob i wut. Tsiꞌ mʌcʌyob i 
chiquin chaꞌan mach yomobic i yubin. 12  Tsiꞌ wen tsʌtsꞌesayob 
i pusicꞌal cheꞌ bajcheꞌ diamante xajlel chaꞌan mach yomobic 
i jacꞌbeñon c mandar yicꞌot c tꞌan, anquese tsac chocbeyob 
tilel tiꞌ wenta xꞌaltꞌañob cʌntesʌbiloꞌ bʌ tic Espíritu ti oñiyi. 
Cheꞌ jini tsiꞌ wen techbeyoñob c michꞌajel. 13  Tsac pʌyʌyob, 
pero maꞌanic tsiꞌ yubiyob. Jini chaꞌan baꞌ ora tsiꞌ pejcayoñob, 
maꞌanic tsac jacꞌbeyob i tꞌan jaꞌel. 14 Tsac pam pucuyob cheꞌ 
bajcheꞌ pꞌʌtʌl bʌ icꞌ ti ñajt tac bʌ pañimil tiꞌ tojlel jini mach 
bʌ i piꞌʌlobic. Chꞌijiyem tsaꞌ cʌle i lum. Maꞌanic majqui tsaꞌ 
chʌn ñumi yaꞌi. Jochol tsaꞌ cʌle jini utsꞌat bʌ lum tsaꞌ bʌ i lon 
mulayob. Cheꞌ tsi yʌlʌ i Yum Panchan yicꞌot Pañimil.

Mux i chaꞌ waꞌchocontel Jerusalén

8 �1-2  I Yum Panchan yicꞌot Pañimil tsiꞌ chaꞌ pejcayon. 
Tsiꞌ yʌlʌ: Wen michꞌon chaꞌan tsiꞌ ticꞌlayob Jerusalén 

j contrajob. Tsʌytsʌyña c pusicꞌal chaꞌan cꞌux mi cubin, 
cheꞌen lac Yum. 3  Mi caj c chaꞌ sujtel ti Jerusalén chaꞌan mic 
chumtʌl yaꞌi. Cheꞌ jini mi caj i pejcʌntel Jerusalén ti xucꞌul 
bʌ Tejclum, Chꞌujul bʌ Wits, jini Wits i chaꞌan i Yum Panchan 
yicꞌot Pañimil, cheꞌen. 4 Woliꞌ chʌn sub lac Yum: Awilan to, 
ñʌchꞌʌlob mi caj i yajñelob ti Jerusalén jini xñoxob yicꞌot laꞌ 
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ñaꞌob. Mi caj i chaꞌleñob xʌmbal yaꞌ tiꞌ bijlel tac Jerusalén, 
cꞌuchucñayob yicꞌot i barateꞌ chaꞌan i ñoxlel. 5 Bajcꞌʌl chꞌitoñob 
yicꞌot xchꞌocob miꞌ cajelob ti alas yaꞌ tiꞌ bijlel Jerusalén. 
6 Maꞌanic jaytiquiletla tsaꞌ bʌ cʌleyetla. I colojbalet jach bʌla, 
chꞌijiyemetla. Jini chaꞌan jiñʌch mero ñuc bʌ ti laꞌ wut, pero 
joñon mach ñuquic mi cubin. 7 Joñon mi caj j coltan c chaꞌañoꞌ 
bʌ. Mi caj c chaꞌ pʌy tilel jini añoꞌ bʌ tiꞌ pasibal qꞌuin yicꞌot tiꞌ 
bʌjlibal qꞌuin. 8  Mi caj cʌcꞌob ti chumtʌl tiꞌ yojlil Jerusalén. Mi 
caj i yochelob tic chaꞌan. Joñon mi caj cochel tiꞌ Dios. Mi caj c 
pʌsbeñob jini toj bʌ c pusicꞌal ti isujm, cheꞌen.

9 I Yum Panchan yicꞌot Pañimil woliꞌ chʌn al: Yom mi laꞌ 
wujtesan jini eꞌtel, jatetla woli bʌ laꞌ wubin c tꞌan tiꞌ tojlel 
jini xꞌaltꞌañob. Cheꞌ bʌ tsaꞌ laꞌ teche laꞌ mel jini Templo, tsiꞌ 
subeyetla chuqui tac tijicña mi caj laꞌ taj cheꞌ miꞌ yujtel laꞌ mel. 
10 Cꞌʌlʌl wʌle maꞌanic i tojol laꞌ weꞌtel. Maꞌanic i tojol mula cheꞌ 
miꞌ cꞌʌjñel ti eꞌtel. Maꞌanic i ñʌchꞌtilel laꞌ pusicꞌal. Cheꞌ mi laꞌ 
loqꞌuel ti tejclum bʌbʌqꞌuen maꞌanic mi laꞌ sujtel chaꞌan cabʌl 
laꞌ contrajintel. Joñon tsa cʌqꞌueyob i contrajiñob i bʌ winicob 
chaꞌan tiꞌ caj i mul. 11 Pero mach chʌn cheꞌix tiꞌ tojlel i colojbal 
israelob cheꞌ bajcheꞌ ti yambʌ ora. 12  Come mi caj cʌqꞌueñetla 
i ñʌchꞌtilel laꞌ pusicꞌal. Mi caj i wen acꞌ i wut pejtel laꞌ pʌcꞌʌb. 
Mi caj i wen tilel jaꞌal. Tijicñayob jini cuxulob to bʌ muꞌ 
bʌ i yajñelob ti jini lum. 13  Ti yambʌ ora pam pujquemob i 
pꞌolbal Judá yicꞌot Israel tiꞌ tojlel yan tac bʌ tejclum tsaꞌ bʌ i 
pꞌajayetla. Pꞌumpꞌuñetla. Pero wʌle mach chʌn cheꞌix. Mi caj 
j coltañetla chaꞌan mi laꞌ taj pejtel chuqui yom. Jini chaꞌan 
mach laꞌ chʌn chaꞌlen bʌqꞌuen. Chʌn melela jini Templo, 
cheꞌen lac Yum.

14-15 I Yum Panchan yicꞌot Pañimil woliꞌ chʌn sub: Ti yambʌ 
ora tsac ñaꞌta c jisañetla chaꞌan i mul laꞌ ñojteꞌelob tsaꞌ bʌ i 
techbeyoñob c michꞌajel. Tsac mele cheꞌ bajcheꞌ tsac subeyob. 
Wʌle tsaꞌix c ñaꞌta j coltan jini añoꞌ bʌ ti Jerusalén yicꞌot ti 
Judá come cabʌl i yutslel c pusicꞌal. Cheꞌʌch mi caj c mel 
cheꞌ bajcheꞌ tsac ñaꞌta. 16  Melela cheꞌ bajcheꞌ wolic subeñetla. 
Pejcan laꞌ bʌ ti isujm. Chaꞌlenla meloñel ti toj chaꞌan ñʌchꞌʌl 
mi laꞌ wajñel yicꞌot laꞌ piꞌʌlob. 17 Mach mi laꞌ jopꞌben i mul ti 
laꞌ pusicꞌal. Mach mi laꞌ chaꞌlen jopꞌtꞌan. Mulil pejtel iliyi. Tsꞌaꞌ 
mij qꞌuel, cheꞌen lac Yum.
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18-19 Tsiꞌ chaꞌ pejcayon i Yum Panchan yicꞌot Pañimil. Tsiꞌ 
yʌlʌ: Maꞌanix mi caj laꞌ chʌn chaꞌlen chꞌajb cheꞌ ti julio yicꞌot 
ti agosto yicꞌot ti octubre yicꞌot ti enero. Mi caj i qꞌuextiyel 
chꞌajb ti qꞌuiñijel. Cabʌl mi caj laꞌ wubin laꞌ tijicñʌyel. Jini 
chaꞌan mulanla chuqui wen yicꞌot chuqui toj. 20 Talob baꞌ 
añetla cabʌl tejclumob ñajt bʌ chꞌoyolob. 21 Jini añoꞌ bʌ 
ti jumpꞌejl tejclum mi caj i subeñob jini chumuloꞌ bʌ ti 
yambʌ: “Conla ti Jerusalén chaꞌan mi laj cꞌajtiben i yutslel 
lac Yum, chaꞌan miꞌ pꞌuntañonla”, cheꞌob. 22  Cabʌl ñuc tac bʌ 
tejclumob mi caj i tilelob ti Jerusalén chaꞌan miꞌ sʌclañob 
lac Yum, chaꞌan miꞌ cꞌajtibeñob i yutslel. 23  Ti jim bʌ qꞌuin 
lujuntiquil winicob loqꞌuemoꞌ bʌ ti lujumpꞌejl colem tejclum 
mi caj i comol chucbeñob i bujc juntiquil judío. Mi caj i 
yʌlob: “Laꞌix ajniconla cheꞌ bajcheꞌ lac piꞌʌl lac bʌ, come cujil 
lojon an Dios awicꞌot”, cheꞌob. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ i Yum Panchan 
yicꞌot Pañimil.

I castigo yan tac bʌ tejclum

9 �Jiñʌch i tꞌan lac Yum tiꞌ contra i lum Hadrac yicꞌot 
Damasco, come lac Yum woliꞌ wen qꞌuel pejtel winicob 

xꞌixicob yicꞌot israelob jaꞌel. 2  Mi caj i jilel Hamat yicꞌot Tiro 
yicꞌot Sidón, anquese cabʌl i ñaꞌtʌbal. 3-4 Wen tsꞌajquibil Tiro. 
Cabʌl i chubʌꞌan come tsiꞌ muchꞌqui plata yicꞌot oro cheꞌ 
bajcheꞌ i yonlel cꞌojqꞌuix lum yaꞌ ti bij. Pero lac Yum mi caj i 
jisan. Mi caj i choc ochel ti colem ñajb pejtel i tsꞌajquil. Mi caj 
i laj pulel jini tejclum.

5 Ascalón mi caj i qꞌuel. Miꞌ caj ti bʌqꞌuen. Gaza jaꞌel miꞌ caj 
ti tsiltsilniyel yicꞌot Ecrón, come mach yujilic baqui mi caj 
i taj i coltʌntel cheꞌ jisʌbilix Tiro. Miꞌ caj ti jilel jini rey ti 
Gaza. Jochol mi caj i cʌytʌl Ascalón. 6 Jini ñajt bʌ chꞌoyolob 
mi caj i chꞌʌmob Asdod, i tejclum filisteojob, yicꞌot i yonlel 
i chubʌꞌan. 7 Mi caj c locꞌsʌbeñob tiꞌ yej jini majtañʌl tac muꞌ 
bʌ i cꞌuxob yicꞌot i chꞌichꞌel. Jini muꞌ bʌ i cʌytʌlob mi caj i 
chꞌujutesañob Dios. Mi caj i yajñelob cheꞌ bajcheꞌ jini añoꞌ bʌ 
ti Judá. Jini filisteojob añoꞌ bʌ ti Ecrón mi caj i sujtelob cheꞌ 
bajcheꞌ jebuseojob. 8  Joñon mi caj c joy cʌntan c chaꞌañoꞌ bʌ 
cheꞌ bajcheꞌ xcʌntaya. Maꞌanix majqui mi caj i ticꞌlañob. Ti jim 
bʌ ora mach chʌn talobix xticꞌlayajob, come joñon mi caj c 
wen qꞌuelob.
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Jini rey muꞌ bʌ caj i yochel ti Sion
9 Tijicñesan laꞌ pusicꞌal c tejclumob añet bʌ la ti Sion. Cꞌam 

yom mi laꞌ chaꞌlen cꞌay, añet bʌ la ti Jerusalén, come tal laꞌ 
Rey, jini Toj bʌ muꞌ bʌ caj i mʌjlel i chaꞌan. Pecꞌ miꞌ mel i 
bʌ, cꞌʌchʌl ti burro, juncojt i yal burro maxto bʌ cꞌʌchtʌbilic. 
10 Mi caj i yʌcꞌ ti sʌc jilel carretajob yicꞌot caballojob yicꞌot 
eꞌtijibʌl chaꞌan guerra tiꞌ tojlel i chaꞌañoꞌ bʌ yaꞌ ti Efraín yicꞌot 
ti Jerusalén. Mi caj i yʌcꞌ ti lajmel guerra ti pejtelel pañimil, 
cꞌʌlʌl tiꞌ tiꞌ ñajb cꞌʌlʌl tiꞌ joytilel pañimil.

11 Tsac tajayetla baꞌ cʌchʌletla baꞌ woliyetla ti chʌmel chaꞌan 
tiquin tiꞌ. Tsaj coltayetla loqꞌuel chaꞌan tiꞌ caj jini trato bʌ c 
tꞌan am bʌ i sellojlel ti chꞌichꞌ. 12  Laꞌ la pejtel cʌchʌlet bʌ la, 
come an laꞌ pijtaya baꞌ mi laꞌ taj laꞌ coltʌntel. Mic subeñetla 
mi caj j coltañetla. Chaꞌ ñumel mi caj cʌqꞌueñetla i tijicñʌyel 
laꞌ pusicꞌal chaꞌan pejtel laꞌ wocol.

13  Judá, i wentajet c jalʌjb. Efraín, i wentajet i teꞌel c jalʌjb. 
Mi caj j cꞌʌñetla ti guerra cheꞌ bajcheꞌ espada tiꞌ contra Grecia, 
cheꞌen lac Yum. 14 Mi caj i ñaxan majlel lac Yum ti guerra tiꞌ 
tojel i wut i winicob. Mi caj i loqꞌuel cheꞌ bajcheꞌ i teꞌel jalʌjb 
cheꞌ bajcheꞌ i xuꞌil chajc. Lac Yum Dios mi caj i wus trompeta. 
Miꞌ caj ti guerra tiꞌ tojlel i contrajob cheꞌ bajcheꞌ sutujt 
icꞌ tilem bʌ ti sur. 15 I Yum Panchan yicꞌot Pañimil mi caj i 
cʌntan i tejclumob. Jini israelob mi caj i mʌjlel i chaꞌañob. Miꞌ 
cajelob ti oñel cheꞌ bajcheꞌ xyʌcꞌajelob. Cabʌl mi caj i bejqꞌuel 
i chꞌichꞌel i contrajob. 16  Ti jim bʌ qꞌuin lac Yum Dios mi caj i 
coltan i chaꞌañoꞌ bʌ cheꞌ bajcheꞌ jini xcʌnta tiñʌmeꞌ miꞌ cʌntan 
i yʌlacꞌ. I tꞌojol jax mi caj i qꞌuejlelob yaꞌ tiꞌ lumal cheꞌ bajcheꞌ 
xajlel wen letsem bʌ i tojol am bʌ ti corona. 17 Ti jim bʌ ora 
cꞌax utsꞌatax jini pañimil. Wen chumulob ti pejtelelob. I yonlel 
trigo yicꞌot tsijib vino mi caj i tijicñesʌbeñob i pusicꞌal jini 
chꞌiton winicob yicꞌot xchꞌocob.

Lac Yum mi caj i mʌn i tejclumob

10 �Yom mi laꞌ cꞌajtiben jaꞌal lac Yum cheꞌ tiꞌ yorajlel 
jajmel, come lac Yum mi caj i yʌcꞌ. Mi caj i choc 

tilel chajc yicꞌot jaꞌal. Cheꞌ jini miꞌ caj ti wen yʌxꞌan jamil. 
2  Lolom jach jini dios tac. Jini xchꞌʌcojelob miꞌ chaꞌleñob lot. 
Miꞌ lon alob chuqui mach isujmic. Maꞌanic miꞌ tsꞌʌctiyel jini 
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muꞌ bʌ i lon ñaꞌtañob. Jini chaꞌan woliꞌ sajtelob c chaꞌañoꞌ bʌ 
cheꞌ bajcheꞌ tiñʌmeꞌ. Woliyob ti wocol, come maꞌanic majqui 
miꞌ cʌntañob. 3  Tiꞌ caj i mul jini jontol bʌ xcʌntayajob wen 
michꞌon. Mi caj cʌqꞌueñob i toj i mul jini yumʌlob, come 
tsaꞌix tili lac Yum Dios chaꞌan miꞌ coltan jini añoꞌ bʌ ti Judá, 
come i yʌlacꞌ. Mi caj c pꞌʌtesañob chaꞌan lajal miꞌ sujtelob 
cheꞌ bajcheꞌ wen chꞌejl bʌ caballo ti guerra, cheꞌen. 4 Mi 
caj i loqꞌuel ti Judá jini ñuc bʌ Xajlel am bʌ tiꞌ xujc otot. 
Jiñʌch lac pijtaya jini Jalʌjb chajpʌbil bʌ chaꞌan guerra. 
Jiñʌch Yumʌl muꞌ bʌ caj i chaꞌlen i yumʌntel ti pejtelel 
pañimil. 5  Jini añoꞌ bʌ ti Judá mi caj i mʌjlel i chaꞌañob 
cheꞌ bajcheꞌ wen chꞌejl bʌ soldadojob muꞌ bʌ i tꞌuchtañob 
majlel i contrajob ti ocꞌol yaꞌ ti bij, come lac Yum miꞌ majlel 
ti guerra yicꞌotob. Jini chaꞌan mi caj i yubiñob quisin i 
contrajob.

6 Joñon mi caj c chꞌejlꞌesan jini añoꞌ bʌ ti Judá yicꞌot ti 
Israel. Mi caj c chaꞌ waꞌchocoñob tiꞌ lumal, come cꞌux mi 
cubiñob anquese tsac poj chocoyob. Mi caj i yajñelob quicꞌot 
cheꞌ bajcheꞌ c chaꞌañob ti pejtelel ora, come joñon i Yumon 
i Dioson. Jini chaꞌan mi caj c jacꞌbeñob i tꞌan. 7 Mi caj i 
qꞌuejlelob ti ñuc cheꞌ bajcheꞌ soldado muꞌ bʌ i mʌjlel i chaꞌan. 
Mi caj i wen ñucꞌan i pusicꞌal cheꞌ bajcheꞌ ti vino. I yalobilob 
mi caj i qꞌuelob. Mi caj i yubiñob i tijicñʌyel jaꞌel. Mi caj i 
tajob i tijicñʌyel i pusicꞌal ti lac Yum.

8  Joñon mi caj c chꞌuybañob tilel chaꞌan mic tempañob, 
come mʌmbilobix c chaꞌan. Cabʌl miꞌ cajelob ti pꞌojlel cheꞌ 
bajcheꞌ ti ñaxan. 9 Tsaj cʌn chocoyob majlel ti ñajt tac bʌ 
tejclum, pero yaꞌi mi caj cꞌajtiyel i chaꞌañob. Mi caj i chaꞌ 
sujtelob baꞌ añon yicꞌot i yalobilob. 10 Joñon mi caj c chaꞌ 
pʌyob tilel loqꞌuel tiꞌ lumal Egipto yicꞌot ti Asiria. Mi caj c 
chaꞌ pʌyob ti chumtʌl ti Israel wʌꞌ ti Galaad yicꞌot ti Líbano. 
Cheꞌ chaꞌ wʌꞌix añob mach ñuquic jini lum yubil chaꞌan 
cabʌlob. 11 Xucꞌul miꞌ cajelob ti cꞌaxel yaꞌ ti colem ñajb, 
come mi caj c ticꞌ jini wʌlʌcña bʌ jaꞌ. Miꞌ caj ti laj tiquin 
jini ñojaꞌ i cꞌabaꞌ Nilo. Mi caj c jisʌben i yumʌntel Asiria 
yicꞌot Egipto. Maꞌanix mi caj i chʌn chaꞌleñob yumʌl tiꞌ 
tojlel israelob. 12  Mi caj i tajob i pꞌʌtʌlel tiꞌ Yum Dios. Mi caj 
i chaꞌleñob xʌmbal tic bijlel. Mi caj c wen cʌntañob, cheꞌen 
lac Yum.
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Mi caj i choñob i Rey

11 �Obol laꞌ bʌ añet bʌ la ti Líbano. Yom mi laꞌ jam i tiꞌ 
tac laꞌ lumal, come mi caj i tejchel meloñel. Miꞌ caj ti 

pulel jini chꞌujteꞌ tac. 2  Chaꞌlenla uqꞌuel, jatetla ciprés, yicꞌot 
chꞌujteꞌ. Tsaꞌix yajli jini ñumen wen bʌ teꞌ. Chaꞌlenla bʌqꞌuen, 
cꞌolol teꞌ yaꞌ ti Basán. Chaꞌlenla uqꞌuel, come tsaꞌix sejqꞌui 
pejtel jini chꞌujy tac bʌ teꞌ. 3  Juꞌucña woliyob ti uqꞌuel jini 
xcʌntayajob ti Israel, come jisʌbilix i ñuclel. Juꞌucña i yuqꞌuel 
i yal tac bajlum, come laj jisʌbilix jini teꞌel yaꞌ tiꞌ joctʌl Jordán.

4 Lac Yum Dios tsiꞌ subeyon: Wen cʌntan c chaꞌañoꞌ bʌ cheꞌ 
bajcheꞌ xcʌnta tiñʌmeꞌ miꞌ cʌntan i tiñʌmeꞌ woli bʌ ti jujpꞌel 
chaꞌan miꞌ tsʌnsʌntel. 5 Jini jontol bʌ i yumob miꞌ mʌñob 
winicob, miꞌ tsʌnsañob, pero maꞌanic miꞌ tojob i mul. Miꞌ 
yʌlob: “Laꞌ sujbic i ñuclel lac Yum, cabʌlix c chubʌꞌan. Wen 
chumulonla chaꞌan tsaꞌix lac choño jini tiñʌmeꞌ”. Cheꞌ miꞌ 
yʌlob jini xcʌntayajob. Jini muꞌ bʌ i cʌntañob c chaꞌañoꞌ bʌ 
maꞌanic miꞌ pꞌuntañob. 6 Jini chaꞌan joñon jaꞌel maꞌanic mi caj 
c pꞌuntan jini winicob, come mi caj cʌcꞌob tiꞌ wenta jontol bʌ 
i piꞌʌlob yicꞌot tiꞌ wenta i reyob muꞌ bʌ caj i tsʌnsañob. Mi caj 
i sujtel i lumal ti xajlelol mach bʌ anic i cꞌʌjñibal. Maꞌanic mi 
caj c chʌn coltañob. Cheꞌʌch tsiꞌ yʌlʌ lac Yum.

7 Jini chaꞌan joñon tsaj cʌnta jini alʌcꞌʌl ame tsʌnsʌntic. Tsaj 
cʌnta jaꞌel jini mach bʌ cꞌoqꞌuic. Tsac chꞌʌmʌ chaꞌtsꞌijt barateꞌ. 
Jini juntsꞌijt tsa cotsʌbe i cꞌabaꞌ I Yutslel c Pusicꞌal. Jini yambʌ 
tsa cotsʌbe i cꞌabaꞌ Junmojt Jach. Cheꞌi tsaj cʌnta tiñʌmeꞌ cheꞌ 
bajcheꞌ tsaꞌ subentiyon. 8  Ti jumpꞌejl jach uw tsac choco loqꞌuel 
uxtiquil jontol bʌ xcʌntayajob tsaꞌ bʌ i tsꞌaꞌleyoñob, come 
tsac wen michꞌleyob. 9 Jini chaꞌan tsac subeyob: Maꞌanix mi 
caj c chʌn cʌntañetla. Jini muꞌ bʌ i chʌmel, laꞌ chʌmic. Jini 
muꞌ bʌ i sajtel, laꞌ sajtic. Jini muꞌ bʌ i cʌytʌlob, laꞌ i jisañob 
i bʌ, choꞌon. 10 Cheꞌ jini tsac chꞌʌmʌ c teꞌ am bʌ i cꞌabaꞌ I 
Yutslel c Pusicꞌal. Tsaj cꞌʌsʌ chaꞌan mic tsictesan wolic jisʌben 
i cꞌʌjñibal c trato tsaꞌ bʌ c ñaxan sube c tejclumob. 11 Ti jim 
bʌ ora tsaꞌ jejmi jini trato tiꞌ tojel i wut jini tsaꞌ bʌ i mʌñʌyob 
tiñʌmeꞌ yicꞌot jini tsaꞌ bʌ i choñoyob. Cheꞌ jini tsiꞌ ñaꞌtayob i 
cʌntesʌntel ti Dios chaꞌan jini tsaꞌ bʌ c mele. 12  Tsac subeyob: 
Mi utsꞌat mi laꞌ qꞌuelon, aqꞌueñon c tojol, pero mi mach laꞌ 
womic laꞌ wʌqꞌueñon, laꞌ to ajnic. Cheꞌ tsac subeyob. Jini 
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chaꞌan tsaꞌ caji i yʌqꞌueñoñob c tojol, lujunqꞌuejl i chaꞌcꞌal (30) 
sʌsʌc taqꞌuin. 13  Lac Yum tsiꞌ subeyon: Cheꞌʌch wolaꞌ tsꞌaꞌlentel 
tiꞌ tojlel a piꞌʌlob. Chꞌʌmʌ jini taqꞌuin. Otsan yaꞌ baꞌ lotbil 
ofrenda tac ti Templo, cheꞌen lac Yum. Jini chaꞌan tsac chꞌʌmʌ 
jini lujunqꞌuejl i chaꞌcꞌal sʌsʌc taqꞌuin. Tsa cotsa yaꞌ tiꞌ yotot 
lac Yum. 14 Ti ora tsaj cꞌʌsʌ yambʌ c barateꞌ am bʌ i cꞌabaꞌ 
Junmojt Jach chaꞌan tꞌoxbilobix ti chaꞌmojt jini Judá yicꞌot 
Israel.

15 Lac Yum tsiꞌ subeyon: Yom maꞌ cajel ti eꞌtel cheꞌ bajcheꞌ 
xcʌnta tiñʌmeꞌ, pero wʌle mele a weꞌtel cheꞌ bajcheꞌ jini 
mach bʌ anic i cꞌʌjñibal, cheꞌen. 16  Cheꞌi mi caj a tsictesan 
bajcheꞌ joñon mi caj cʌqꞌueñob ili israelob xcʌntaya mach 
bʌ anic i pusicꞌal. Maꞌanic mi caj i sajcan jini sajtemoꞌ bʌ. 
Maꞌanic mi caj i coltan jini chꞌoꞌchꞌocoꞌ bʌ. Maꞌanic mi caj i 
tsꞌʌcan jini cꞌʌsquijem bʌ. Maꞌanic mi caj i yʌqꞌuen i cꞌaj o jini 
lujb bʌ. Pero mi caj i cꞌux jini wen jujpꞌem bʌ. Mi caj i pꞌit i 
yoc. 17 ¡Obol i bʌ jini xcʌntaya mach bʌ anic miꞌ cʌntan jini 
tiñʌmeꞌ! Laꞌ tsejpic i cꞌʌb ti espada. Laꞌ jecꞌbentic jini ñoj bʌ i 
wut. Laꞌ tiquic juntsꞌijt i cꞌʌb. Laꞌ yajpic jini ñoj bʌ i wut. Cheꞌ 
tsiꞌ subeyon lac Yum.

I coltʌntel Jerusalén ti wiꞌil bʌ qꞌuin

12 �Jiñʌch i tꞌan lac Yum tiꞌ contra Israel. Jiñʌch lac 
Yum tsaꞌ bʌ i mele panchan yicꞌot pañimil, tsaꞌ bʌ i 

yʌqꞌueyob i cuxtilel winicob. 2  Lac Yum tsiꞌ yʌlʌ: Awilan mi 
caj cʌcꞌ Jerusalén yicꞌot Judá cheꞌ bajcheꞌ veneno tiꞌ tojlel 
i contrajob cheꞌ miꞌ cꞌotel i contrajiñob. 3  Ti jim bʌ ora lajal 
Jerusalén bajcheꞌ colem xajlel wen al bʌ, joyol bʌ ti yan tac 
bʌ tejclum. Pejtelob muꞌ bʌ i ñijcañob mi caj i cꞌʌscujelob. Mi 
caj i temob i tꞌan pejtel winicob chaꞌan miꞌ contrajiñob. 4 Cheꞌ 
miꞌ tilelob ti guerra mi caj c bʌcꞌtesan i caballo. Mi caj c 
socben i jol jini cꞌʌchʌloꞌ bʌ. Pero mi caj c wen qꞌuel Judá. Mi 
caj c yʌpben i wut i contrajob. 5 Jini yumʌlob ti Judá mi caj 
i yʌlob tiꞌ pusicꞌal: “Jini winicob ti Jerusalén tsaꞌix i tajayob 
i pꞌʌtʌlel tiꞌ Dios, i Yum Panchan yicꞌot Pañimil”, cheꞌob. 6 Ti 
jim bʌ ora mi caj cʌcꞌ i yumob Judá tiꞌ tojlel i contrajob cheꞌ 
bajcheꞌ nich cꞌajc woli bʌ ti lejmel tiꞌ yojlil cholel cheꞌ tiquinix. 
Mi caj i luꞌ jisañob yambʌ tejclum tac ti jujunwejl, pero utsꞌat 
mi caj i chʌn ajñel Jerusalén. 7 Cheꞌ ti ñaxan lac Yum mi caj i 
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coltan jini xchumtʌlob ti Judá ame miꞌ chañꞌesañob i bʌ jini 
xchumtʌlob ti Jerusalén yicꞌot i pꞌolbal jini rey David.

8  Ti jim bʌ ora joñon mi caj j coltan jini xchumtʌlob ti 
Jerusalén. Jini cꞌuñoꞌ bʌ mi caj i chꞌejlꞌañob cheꞌ bajcheꞌ jini 
rey David. I pꞌolbal David mi caj i yajñel cheꞌ bajcheꞌ Dios, 
cheꞌ bajcheꞌ i yAngel lac Yum am bʌ tiꞌ tojlelob. 9 Ti jim bʌ 
qꞌuin joñon mi caj c laj jisan jini winicob tsaꞌ bʌ tiliyob tiꞌ 
contra Jerusalén. 10 Cheꞌ jini mi caj cʌqꞌueñob quEspíritu 
jini añoꞌ bʌ ti Jerusalén chaꞌan miꞌ cʌñob i yutslel c pusicꞌal 
yicꞌot chaꞌan miꞌ cꞌajtibeñoñob i coltʌntel. Mi caj i qꞌuelob jini 
jecꞌbil bʌ i chaꞌañob. Mi caj i yucꞌtañob cheꞌ bajcheꞌ winicob 
miꞌ yucꞌtañob jini yʌx alʌl cꞌuxbibil bʌ i chaꞌañob, cheꞌ bajcheꞌ 
miꞌ yucꞌtañob jini ascuñʌl bʌ i yalobil. 11 Ti jim bʌ qꞌuin miꞌ 
cajelob ti cabʌl uqꞌuel yaꞌ ti Jerusalén ñumen bajcheꞌ tsiꞌ 
chaꞌleyob cheꞌ bʌ tsaꞌ tsʌnsʌnti Josías ti jini joctʌl Meguido. 
12-14 Pejtel añoꞌ bʌ ti Israel miꞌ cajelob ti woꞌwoꞌ uqꞌuel ti mojt ti 
mojt, parte jini rey yicꞌot i piꞌʌlob, parte jini xꞌaltꞌañob yicꞌot i 
piꞌʌlob, parte jini motomajob yicꞌot i piꞌʌlob. Ti jujumpꞌejl otot 
mi caj i tem chaꞌleñob uqꞌuel jini winicob. Parte miꞌ cajelob ti 
uqꞌuel xꞌixicob. Chꞌijiyem jax i pusicꞌalob ti pejtelelob, cheꞌen 
lac Yum.

13 �I Yum Panchan yicꞌot Pañimil woliꞌ chʌn sub: Ti 
jim ora mi caj i jambentelob Cuxul bʌ Jaꞌ jini 

xchumtʌlob ti Israel yicꞌot ti Jerusalén. Jini jaꞌ mi caj i 
sʌqꞌuesañob ti pejtelel i mul yicꞌot pejtelel i bibiꞌlel. 2  Ti jim 
bʌ ora mi caj c luꞌ jisan jini dios tac yicꞌot i ñaꞌtʌntel yicꞌot 
pejtel lot bʌ xꞌaltꞌañob yicꞌot i bibiꞌlel i pusicꞌal winicob 
xꞌixicob. 3  Mi an majqui miꞌ sub i bʌ ti xꞌaltꞌan, mux i 
tsʌnsʌntel chaꞌan i tat i ñaꞌ. I tatob mi caj i subeñob: “Wersa 
maꞌ chʌmel, come tsaꞌix a chaꞌle lot tiꞌ cꞌabaꞌ lac Yum”, 
cheꞌob. 4 Ti jim bʌ qꞌuin maꞌanix majqui mi caj i lon sub 
i bʌ ti xꞌaltꞌan chaꞌan miꞌ chañꞌesan i bʌ tiꞌ tojlel i piꞌʌlob. 
Maꞌanix majqui mi caj i lʌp i pislel xꞌaltꞌañob chaꞌan miꞌ 
lotin winicob. 5 Mi caj i yʌl: “Mach xꞌaltꞌañonic, xꞌeꞌtelon ti 
cholel. Cꞌʌlʌl cheꞌ alobon to tsac ñopo eꞌtel ti lum chaꞌan i 
bʌl c ñʌcꞌ”, cheꞌen. 6 Mi an majqui miꞌ cꞌajtiben: “¿Chucoch 
tsepbil a cꞌʌb yicꞌot a tajn?” mi cheꞌen, mi caj i jacꞌ: “Jiñʌch c 
lojwejl tsaꞌ bʌ i yʌqꞌueyoñob c piꞌʌlob ti cotot”. Cheꞌ mi caj i 
yʌl, cheꞌen lac Yum.
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Mi caj i tsʌnsʌntel jini Xcʌnta tiñʌmeꞌ
7 I Yum Panchan yicꞌot Pañimil woliꞌ chʌn al: Laꞌ tilic i 

contra chaꞌan miꞌ low jini Xcʌntaya c chaꞌan, jini c piꞌʌl ti eꞌtel, 
lajal bʌ quicꞌot. Laꞌ tsʌnsʌntic jini Xcʌntaya. Mi caj i pam 
pujquelob jini tiñʌmeꞌ. Pero mi caj c sujtel chaꞌan mij coltan 
jini chꞌoꞌchꞌocoꞌ bʌ. 8  Ti jim bʌ ora mi caj i tꞌoxtʌlob ti uxmojt 
jini israelob yaꞌ tiꞌ lumal. Chaꞌmojt mi caj i jilelob, pero mi 
caj i coltʌntel junmojt. Junmojt jach mi caj i cʌytʌl tiꞌ lumal. 
9 Cheꞌ jini mi caj cʌcꞌob ti wocol i colojbal israelob chaꞌan 
miꞌ sʌqꞌuesʌntelob cheꞌ bajcheꞌ oro yicꞌot plata. Cheꞌ jini mi 
caj i chꞌujutesañob j cꞌabaꞌ. Joñon mi caj cubibeñob i tꞌan. 
Mi caj c pejcañob tic piꞌʌlob cꞌuxbibiloꞌ bʌ c chaꞌan. Mi caj i 
pejcañoñob tiꞌ Yum Dios. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac Yum.

Jerusalén yicꞌot yan tac bʌ tejclum

14 �1-2  Yom yʌxʌl laꞌ wo, come lʌcꞌʌlix i qꞌuiñilel lac Yum. 
Ti jim bʌ ora lac Yum mi caj i tempan cabʌl tejclumob 

chaꞌan miꞌ chaꞌleñob guerra tiꞌ contra Jerusalén. Wersa mi caj 
i chꞌʌjmel ili tejclum. Mi caj i laj chilbentelob i chubʌꞌan. Mi 
caj i ticꞌlʌntelob jini xꞌixicob. Ojlil jini winicob xꞌixicob mi 
caj i cʌjchelob majlel. Ojlil mi caj i cʌytʌlob ti tejclum. 3  Ti 
jim bʌ ora lac Yum mi caj i tilel chaꞌan miꞌ chaꞌlen guerra tiꞌ 
contra pejtel jini tejclum tac. Wen chajpʌbil, wen yujil guerra. 
4 Mi caj i cꞌʌlʌl cꞌotel ti pam wits i cꞌabaꞌ Olivo am bʌ tiꞌ tojel 
Jerusalén yaꞌ tiꞌ pasibal qꞌuin. Mi caj i jajwel jini wits i cꞌabaꞌ 
Olivo. Ojlil mi caj i majlel ti norte, ojlil ti sur. Miꞌ caj i cʌytʌl 
colem joctʌl tiꞌ jajp cꞌʌlʌl tiꞌ pasibal qꞌuin, cꞌʌlʌl tiꞌ bʌjlibal 
qꞌuin. 5 Mi caj laꞌ putsꞌel yaꞌ ti joctʌl tiꞌ ñʌcꞌ jini wits, come jini 
joctʌl mi caj i cꞌʌlʌl cꞌotel tiꞌ tiꞌ Jerusalén. Mi caj laꞌ putsꞌel 
cheꞌ bajcheꞌ tsaꞌ putsꞌiyob laꞌ tatob cheꞌ tiꞌ yorajlel yujquel lum 
cheꞌ woli ti yumʌntel Uzías yaꞌ ti Judá. Ti jim bʌ ora mi caj i 
tilel lac Yum Dios yicꞌot pejtel i chaꞌañoꞌ bʌ.

6 Ti jim bʌ qꞌuin maꞌanix mi caj i pʌs i cꞌʌcꞌal qꞌuin, mi uw mi 
ecꞌ, pero maꞌanix acꞌʌlel. 7 Come junsujm jach qꞌuiñil ti pejtelel 
ora tiꞌ tojlel lac Yum. Maꞌanix miꞌ chʌn pasel qꞌuin. Maꞌanix 
miꞌ bʌjlel qꞌuin cheꞌ bajcheꞌ i tilel ti yambʌ ora. Maꞌanix miꞌ 
yicꞌan pañimil. An jach i sʌclel cheꞌ ti icꞌan. 8  Ti jim bʌ qꞌuin 
mi caj i loqꞌuel cuxul bʌ jaꞌ yaꞌ ti Jerusalén. Junxʌjcꞌ mi caj i 
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majlel ti jini Chʌmen bʌ Ñajb. Yambʌ junxʌjcꞌ mi caj i majlel 
ti jini ñajb i cꞌabaꞌ Mediterráneo. Chʌn cuxul jini jaꞌ cheꞌ tiꞌ 
yorajlel jajmel yicꞌot cheꞌ tiꞌ yorajlel jaꞌlel.

9 Lac Yum mi caj i yochel ti Rey tiꞌ tojlel pejtel pañimil. Ti 
jim bʌ ora jini jach lac Yum mi caj i chꞌujutesʌntel come 
juntiquil jach. Maꞌanic yambʌ. 10 Puro joctʌl mi caj i majlel 
jini lum cheꞌ bajcheꞌ colem joctʌl am bʌ ti Geba yaꞌ ti norte 
cꞌʌlʌl ti Rimón yaꞌ ti sur. Chan Jerusalén, ñucatax mi caj i 
qꞌuejlel. Yaꞌ jaxʌl Jerusalén ti jumpꞌejl colem puerta i cꞌabaꞌ 
Benjamín, yicꞌot ti oñiyix bʌ puerta, yicꞌot ti puerta am bʌ ti 
Xujc, yicꞌot ti chan bʌ qꞌueloñib i chaꞌan Hananeel, yicꞌot yaꞌ 
baꞌ miꞌ mejlel i vino jini rey. 11 Cheꞌ jini cꞌax tijicña jax mi caj 
i chumtʌlob ti Jerusalén, come maꞌanix mi caj i chʌn ubiñob 
wocol. Ti jim bʌ ora xucꞌul miꞌ cajelob ti chumtʌl ti Jerusalén. 
12  Pero lac Yum mi caj i yʌqꞌueñob wocol pejtel winicob tsaꞌ bʌ 
i contrajiyob Jerusalén. Mi caj i yujtel cheꞌ waꞌalob to mi caj 
i toꞌo jilelob i bʌcꞌtal. Mi caj i sajtelob i wut. I yacꞌob mi caj 
i toꞌo jilelob yaꞌ tiꞌ yej. 13  Ti jim bʌ ora mi caj i yubiñob cabʌl 
bʌqꞌuen chocbil bʌ tilel chaꞌan lac Yum. Mi caj i contrajiñob 
i bʌ chaꞌan miꞌ jisañob i bʌ. 14 Judá jaꞌel miꞌ cajel ti guerra 
yaꞌ ti Jerusalén. Cheꞌ jini mi caj i tempañob cabʌl chubʌꞌañʌl 
cheꞌ bajcheꞌ oro, yicꞌot plata, yicꞌot bajcꞌʌl bujcʌl tac i chaꞌan 
i contrajob tilemoꞌ bʌ ti pejtelel tejclum tac ti pañimil. 15 Mi 
caj i cꞌamꞌañob ti jini jach bʌ cꞌamʌjel jini caballo, yicꞌot mula, 
yicꞌot camello, yicꞌot burro, yicꞌot pejtel yan tac bʌ alʌcꞌʌl i 
chaꞌan i contrajob.

16  Cheꞌ bʌ tsaꞌix ñumi ili wocol, pejtel i colojbal winicob 
cuxulob to bʌ mi caj i letselob ti Jerusalén ti jujumpꞌejl jab 
chaꞌan miꞌ chꞌujutesañob jini Rey, i Yum Panchan yicꞌot 
Pañimil. Mi caj i majlel i subeñob wocolix i yʌlʌ lac Yum. 
17 Pero obolob i bʌ pejtel winicob mach bʌ yomobic letsel ti 
Jerusalén chaꞌan miꞌ chꞌujutesañob jini Rey, i Yum Panchan 
yicꞌot Pañimil. Maꞌanic mi caj i yajlel jaꞌal tiꞌ tojlelob. 18  Mi 
maꞌanic miꞌ tilelob jini añoꞌ bʌ ti Egipto, Dios mi caj i 
chocbeñob tilel yambʌ wocol. Cheꞌ jini Dios mi caj i yʌqꞌueñob 
i toj i mul jini mach bʌ anic miꞌ tilelob ti Jerusalén. 19 Cheꞌʌch 
mi caj i tojob i mul egiptojob yicꞌot pejtel jini yambʌ 
tejclumob mach bʌ yomobic tilel chaꞌan miꞌ chꞌujutesañob 
lac Yum. 20 Ti jim bʌ ora tsꞌijbubil ili tꞌan yaꞌ tiꞌ campanajlel i 
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bicꞌ caballo: “Chꞌujul tiꞌ tojlel lac Yum”. Laj chꞌujul pejtel taza 
tac am bʌ tiꞌ mal i Templo lac Yum, jini i tꞌojol tac bʌ yicꞌot 
mach bʌ i tꞌojolic. 21 Pejtel jini olla am bʌ ti Jerusalén yicꞌot ti 
Judá laj chꞌujul tiꞌ tojlel i Yum Panchan yicꞌot Pañimil. Pejtelel 
muꞌ bʌ i tilelob i chꞌujutesañob Dios mi caj i cꞌʌñob chaꞌan miꞌ 
chꞌʌxob majtañʌl chaꞌan Dios. Ti jim bʌ ora maꞌanix majqui 
miꞌ chaꞌlen mʌñoñel yicꞌot choñoñel tiꞌ Templo i Yum Panchan 
yicꞌot Pañimil. 
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